Las historias de animales han atraido siempre la atencion de escritores
y lectores. En la que vas a leer; una mangosta se atreve a enfrentarse a una
enorme cobra negra de casi dos metros.

Era una : : parecida a un gato pequeno en la piel
y la cola, pero mucho mas cercana a una comadreja en la
cabeza y las costumbres. Los ojos y la punta de su hocico
inquieto eran de color rosa; podia rascarse donde quisiera,
con cualquier pata, delantera o trasera, que le apeteciera
usar; podia inflar la cola hasta que pareciera un cepillo
para limpiar botellas, y el grito de guerra que daba cuando
iba correteando por las altas hierbas era:

—iRikk-tikk-tikki-tikki-tchk!

Un dia, una de las grandes riadas de verano la sacé de la ma-
driguera en que vivia con su padre y su madre, y la arras-

- tr6, pataleando y chillando, a una zanja al borde de la ca-
rretera. En ella flotaba un pequeno manojo de hierba al que
se agarré hasta perder el sentido. Cuando se reanimé, esta-
ba tumbada al calor del sol en mitad del sendero de un jar-
din, rebozada de barro, y un nifio pequefio decia:

—Una mangosta muerta; vamos a enterrarla.
—No ~dijo su madre-, vamos a meterla dentro para secar-
la. Puede que no esté muerta.

La llevaron a la casa, y un hombre grande la cogib entre el
indice y el pulgar y dijo que no estaba muerta, sino medio
ahogada; con lo cual la envolvieron en algodén, le dieron
calor, y ella abri¢ los ojos y estornudé.

%@

: » mamifero
de pequeno
tamaro, cuerpo
alargado, cola larga
y patas cortas;

es muy agil y se
alimenta de
serpientes, aunque
no es inmune a su

VENENO.
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“roers. drbol cuyo
fruto es la lima.

bagsxi: planta con
hojas en forma de

lanza y tallo alto y

flexible.

o: arbusto con
las ramas llenas de
espinas.

; sn: pluma
pequena y suave
que tienen las aves
debajo del plumaje
exterior, o la propia
de las crias de ave.

g Uy

triste.

Por la marana temprano, Rikki-tikki fue al porche a de-
sayunar, montada sobre el hombro de Teddy, y le dieron un
poco de platano y de huevo pasado por agua; se fue sen-
tando en las rodillas de todos, uno detras de otro, porque

todas las mangostas de buena familia aspiran a ser man--

gostas caseras algun dia y acabar teniendo habitaciones en
las que poder correr, y la madre de Rikki-tikki le habia
explicado cuidadosamente lo que tenia que hacer cuando
se encontrara entre hombres blancos. Después Rikki-tikki
se fue al jardin para ver si habia algo que mereciera la
pena. Era un jardin grande, a medio cultivar, con : 5y
naranjos, matas de i:uinio y partes llenas de hierba alta.

—Esto es un coto de caza espléndido -dijo, y la cola se le
infl6, poniéndose como un cepillo para limpiar botellas nada
mas pensarlo, y correte6 por todo el jardin, olisqueando por
aqui y por alla hasta que oy6 unas voces muy tristes que
venian de un «

Eran Darzee, el pajaro tejedor, y su mujer. Habia hecho un
nido precioso juntando dos hojas grandes y cosiendo los
bordes con fibras, llenandolo de algodén y pelusa parecida
. El nido se balanceaba de un lado a otro, y ellos
estaban sentados en el borde, llorando.

—¢Qué ocurre? —pregunté Rikki-tikki.

—Estamos
se cay0 del nido ayer, y Nag se lo comié.

—jHmm! —dijjo Rikki-tikki-, eso es muy triste..., pero yo no
soy de aqui. ¢Quién es Nag?

52 -

~dijo Darse-. Uno de nuestros hijos -

Darzee y su mujer se limitaron a esconderse dentro del
nido. Sin contestar, porque de la hierba espesa que
habia al pie del arbusto salié un silbido sordo, un sonido
frio y horrible que hizo a Rikki-tikki saltar hacia atras
medio metro.

Entonces, centimetro a centimetro, fue saliendo de la
hierba la cabeza y la capucha abierta de Nag, la enorme
cobra negra, que media casi dos metros desde la lengua
hasta la punta de la cola. Cuando hubo levantado del
suelo una tercera parte del cuerpo, se quedé balanceéan-
dose hacia delante y hacia atras y mird a Rikki-tikki con
esos ojos tan malvados que tienen las serpientes, que
nunca cambian de expresién, piensen lo que piensen.

—¢Que quién es Nag? -dijo-. Yo soy Nag. El gran dios
i+ puso su marca sobre todas las de nuestra especie
cuando la primera cobra abrié la capucha para protegerle
del Sol mientras dormia. jMirame y tiembla!

Abrié la capucha mas todavia y Rikki-tikki vio, en la parte
de atras, la marca que parece un par de anteojos. Durante
un instante tuvo miedo; pero es imposible que una man-
gosta esté asustada mucho tiempo y, aunque era la prime-
ra vez que Rikki-tikki veia una cobra viva, su madre le
habia alimentado de cobras muertas, y sabia que el tnico
deber de una mangosta adulta es cazar serpientes y comér-
selas. Nag también lo sabia, y en el fondo de su frio cora-
z6n tenia miedo.

—Bueno -dijo Rikki-tikki, y la cola se le volvié a inflar-,

dejando a un lado lo de las marcas, ¢te parece bonito
comerse a las crias que se caen de los nidos?
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<+ dios de la
India; se le
considera el dios
creador y se le
representa con
cuatro cabezas
y cuatro brazos.
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